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Producent ponosi odpowiedzialnos$¢ za wtasciwe funkcjonowanie sprzetu wytgcznie
w wypadku jego zakupu u wykwalifikowanego pracownika firmy
REH4MAT Sp. z 0.0. lub w wyspecjalizowanym sklepie medycznym!

Firma REH4MAT Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian
technicznych i handlowych w tresci instrukcji bez wczesdniejszego uprzedzenia.

MD

Wyréb Medyczny klasy | zgodny z Rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady
(UE) 2017/745 z dnia 5 kwietnia 2017r. w sprawie wyrobéw medycznych.
Na wyréb producent wystawit stosowng deklaracje zgodnosci.
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Firma REH4MAT Sp. z 0.0. wdrozyta system zarzadzania jakoscig zgodny z norma I1SO
13485 w zakresie projektowania catosci produkcji, sprzedazy i serwisu.
System certyfikowany przez Det Norske Veritas.
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WSTEP

AKVOLITO™to lezaczek kapielowy powstaty zmysla o utrzymaniu higieny.

Dzieki lezaczkowi codzienna pielegnacja dziecka przestanie by¢ meczaca i ucigzliwa.
Produkt pozwala na wtasciwe zabezpieczenie uzytkownika znacznie ograniczajac ryzyko
urazéw mechanicznych.

Stabilnaikomfortowa pozycjaw lezaczku sprawia, ze dziecko duzo tatwiej znosi kapiel.

Lekka, aluminiowa konstrukcja oraz siatkowa tapicerka sg obojetne na szkodliwe
dziatanie wody. We wszystkich naszych produktach kgpielowych rurki wypetnione sg
piankg poliuretanowg co zapobiega dostawaniu sie do nich wody. Po wyjeciu produktu z
wanny lub prysznicawoda nie wycieka z rurek i nie zalewa podtogi.

Regulowane segmenty pozwalajg na optymalne dopasowanie lezaczka do potrzeb
uzytkownika.

Kompaktowa budowa powoduje, ze AKVOLITO™ po ztozeniu zajmuje bardzo matg
przestrzen.

A

Przed przystgpieniem do uzytkowania wyrobu, uzytkownik jest zobowigzany do
zaznajomienia sie z niniejszg instrukcjg obstugi.

Prosimy pamieta¢, ze stosowanie sie do wskazéwek zawartych w tej instrukgji
pozwoli na bezpieczne korzystanie z wyrobu, przedtuzy jego trwato$¢ oraz
estetyke.
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1. PRZEZNACZENIE INSTRUKC]JI

Przed przystgpieniem do uzytkowania lezaczka AKVOLITO™, uzytkownik jest
zobowigzany do zaznajomienia sig z trescig niniejszej instrukcji obstugi.

Niniejsza instrukcja zawiera podstawowe informacje niezbedne do prawidtowego
uzytkowania lezaczka kapielowego AKVOLITO™, przygotowania urzadzenia do pracy,
sposobu konserwacjii czyszczenia.

Instrukcje nalezy przechowywaé w tatwo dostepnym miejscu. Jest ona przeznaczona jest
dla oséb sprawujacych bezposrednig opieke nad osobami niepetnosprawnymi oraz
lekarzy ifizjoterapeutéw obstugujacych urzadzenie.

Prosimy pamieta¢, ze stosowanie sie do wskazéwek zawartych w tej instrukcji pozwoli
na bezpieczne korzystanie zwyrobu, przedtuzy jego trwatos$¢ oraz estetyke.

2. WSKAZANIA | PRZECIWWSKAZANIA DO

STOSOWANIA WYROBU

Grupadocelowa:

Osoby niepetnosprawne (dzieci/mtodziez) z mézgowym porazeniem dzieciecym,
dystrofig miesniowg, rozszczepem kregostupa, uszkodzeniami rdzenia kregowego oraz
deficytamineurologicznymi.

Wskazania do stosowania wyrobu:

« Mozgowe porazenie dzieciece (MPD);

« Dystrofiamiesniowa;

« Rozszczep kregostupa;

« Inne choroby o podfozu neurologicznym wystepujgce z deficytami ruchowymi
w postaci porazen i niedowtadéw konczyn i/lub tutowia.

Przeciwwskazania do stosowania wyrobu:

+ Nieprawidtowe utozenie osoby przy pomocy wyrobéw kapielowych, moze prowadzi¢
do deformacji w obrebie stawodw, a dtugotrwate utrzymywanie osoby w jednej pozycji
znacznie zwieksza ryzyko wystgpienia odlezyn.

« Max. waga uzytkownika: rozmiar baby - 25 kg, rozmiar 0 - 30 kg, rozmiar 1 - 50 kg,
rozmiar 2 mini-50kg, rozmiar 2 - 60 kg, rozmiar 3 - 70 kg, rozmiar 4 - 80 kg.
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3. OGOLNA BUDOWA WYROBU

3.1 WYPOSAZENIE STANDARDOWE

1. Stelaz

2. Stabilizator gtowy
3. Stabilizator tutowia
4. Tapicerka nieprzemakalna
5. Stabilizator nég

3.2 AKCESORIA

A — Mobilna wodoodporna platforma do
Zestaw mocujacy do materaca Materac stabilizujacy wyrobow kapielowych dla dzieci

BodyMap® K BodyMap® K niepetnosprawnych AKVO™

Klin miedzyudowy
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4. TABELA ROZMIAROWA

ROZMIAR BABY

| ==a
Symbol Opis Jednostka Rozmiar Rozmiar Rozmiar Rozn_lia_r Rozmiar Rozmiar Rozmiar
aby 0 1 2 mini 2 3 4
A szerokos¢ lezaczka [cm] 35 35 40 35 40 45 50
A, szerokos$¢ uzytkowa [em] 26 26 31 26 31 36 41
B glebokosc¢ siedziska [cm] - 22 25 28 28 33 35
c wysokos¢ podparcia glowy [cm] - 19 22 26 26 30 33
C, wysokosc oparcia [cm] - 28 33 37 37 43 50
C, wysokos¢ podparcia nég [cm] - 24 28 31 31 36 41
B+C,  §iSDgKOs siedziska fem] 41 46 53 59 59 69 79
G S ST fem] 41 47 55 63 63 73 83
7 KaLRocylemapedpards [ - 90-180 90-180 90-180 90-180 90-180 90-180
z, (3 pogyenia opardia [  90-180 90-180 90-180 90-180 90-180 90-180 90-180
z,  ShRotysiapodparda ) - 144-234 144-234 144-234 144-234 144-234 144-234
max. waga uzytkownika** [kgl 25 30 50 50 60 70 80
W OneReacuRy perost em]  55-75 <80 <90 <105 <105 <120 <160

UWAGA: Tolerancja wymiaréw zawartych w tabeli wynosi +/- 1 cm

*Wzrost nie powinien by¢ podstawg doboru urzgdzenia.

**UWAGA: Lezaczek nalezy ustawia¢ na trzech punktach podparcia z podtozem. Jedli lezaczek ustawiony jest tylko na dwdéch skrajnych punkach podparcia,
dopuszczalna waga uzytkownika wynosi 70% wagi maksymalnej (nie dotyczy rozmiary "Baby").

Opis Jednostka Rozambiyar Roz:')niar Roz;niar R;:Tr‘ri\ri‘air Rozrzniar Rozr3niar Roz:\iar
szeroko$¢ [cm] 35 35 40 35 40 45 50
szerokos¢ po ztozeniu [cm] 35 35 40 35 40 45 50
dtugos¢ [cm] 74 -82 68-97 76-113  87-124 87-124 97-145 107-164
dtugos¢ po ztozeniu [cm] 41 50 60 67 67 76 86
wysokos¢ [cm] 18-51 24-57 24-63 26-68 26-68 27-75 27-81
wysokos¢ po ztozeniu [cm] 30 23 23 23 23 23 23
waga [cm] 2,2 3 3,5 34 38 4,4 5

UWAGA: Tolerancja wymiaréw zawartych w tabeli wynosi +/- 1 cm
UWAGA: Wartosci orientacyjne, zalezne od konfiguracji wyrobu
FEFWymiar minimalny i maksymalny wg zatgczonych rysunkéw na stronie 8 instrukgji
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Wysoko$¢é max.

Dtugos¢ min.

Dlugos$¢ max.

TRZY PUNKTY PODPARCIA

Wysoko$¢ min.
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5. SZCZEGOLOWY OPIS NAKLADANIA TAPICERKI

NA LEZACZEK

STABILIZATOR GLOWY

STELAZ LEZACZKA KAPIELOWEGO

ZEGUBY TAPICERKA

STABILIZATOR TULOWIA

STABILIZATORY STOP
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Aby méc zatozy¢ tapicerke na stelaz, w pierwszej

kolejnoscinalezy:

+ wcisngc¢ przeguby (G i F) jednoczesénie ustawi¢
odpowiedni kat miedzy oparciem, a
podndzkiem (zgodnie zfot. 1),

+ gorng czes¢ tapicerki wsung¢ na rame oparcia
(fot. 2, 3),

« dolng czes¢tapicerkiwsungé narame podnézka
(fot. 4),

+ wszystkie pasy z rzepami zapig¢ od spodu lezaczka (fot. 5-7). Nalezy pamietac o tym,
aby pasy obejmowaty rame siedziska,
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« lezaczek z natozong tapicerka ustawic¢ do
pozycji uzytkowej (fot. 8).

Aby zamontowac stabilizator gtowy nalezy:

» dobrac¢ odpowiednig wysokos¢ stabilizatora
naoparciu lezaczka,

« nastepnie za pomocg paskéw z rzepami
zapigc¢stabilizator z tytu lezaczka (fot. 9, 10).
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6. OPIS OBSLUGI LEZACZKA

Regulacja lezaczka AKVOLITO™ odbywa sie za pomoca przegubdw. Mozliwa jest

regulacja nastepujacych obszarow lezaczka:

PODPARCIE GLOWY

SIEDZISKO I OPARCIE

PODPARCIENOG
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KATPOCHYLENIA LEZACZKA

Kazdy lezaczek standardowo wyposazony jest w stabilizator glowy, pas stabilizujgcy
tutéw oraz pasy stabilizujgce nogi, ktére zabezpieczajg uzytkownika w trakcie korzystania
zwyrobu. Aby moéc uzytkowac lezaczek nalezy:

KROK 1. Na wybranej wysokosci zamontowa¢ pas z pelotami stabilizujgcymi gtowe
uzytkownika. Pas zapinany jest z tytu lezaczka na rzep. Rozstaw pelot stabilizatora mozna
regulowac.

KROK 2. Zamontowac¢ pas stabilizujgcy tutdw uzytkownika. Pas zapinany jest na rzepy
i moze by¢ zamontowany na réznej wysokosci. W tym celu nalezy przewlec pas przez

przelotkiznajdujgce sie na oparciu bgdz siedzisku lezaczka i zapigc.
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KROK 3. Zamontowac pasy stabilizujgce nogi pacjenta. Pasy zapinane sg na rzepy i moga
by¢ zamontowane na réznej wysokosci. W tym celu nalezy przewlec pasy przez przelotki
znajdujace sie na podparciu néglezaczka nawybranejwysokosciizapigc.

A

Nie nalezy dokonywac regulacji w trakcie, gdy na wyrobie znajduje sie uzytkownik,
poniewaz takie dziatanie moze uszkodzi¢ regulatory.

Nie nalezy stosowac¢ wyrobu w petnym zanurzeniu! Podczas stosowania wyrobu
w wannie, nalezy zachowac otwarty odptyw, aby woda nie zbierata sie.
Stwarza to ryzyko dla uzytkownika oraz poprawnosci dziatania wyrobu.

Mozliwe sg niewielkie luzy wyrobu ze wzgledu na jego konstrukcje przegubowsa.

6.2 TAPICERKA

Napiecie tapicerki na lezaczku mozna w fatwy sposéb regulowaé za pomocag paskéw
zrzepami, ktore znajduja sie pod siedziskiem.
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7.1 AKL_807 KLIN MIEDZYUDOWY

7. AKCESORIA

8. ZAKLADANIE MATERACA BODYMAP®

W zwigzku z tym, ze wszystkie poduszki systemu podcisnieniowego BodyMap® sg
szczelne, zalecane jest stosowanie ich wraz z lezaczkiem AKVOLITO™ w celu jeszcze
lepszej stabilizacji orazzabezpieczenia uzytkownika w trakcie terapii, codziennych
aktywnosci, a takze w czasie wykonywania czynnosci pielegnacyjnych.

Aby zamontowa¢ materac nawyrobie nalezy:

KROK 1. Wymontowac stabilizator gtowy, pas stabilizujgcy tutdéw oraz pasy stabilizujgce
nogi.

KROK 2. Montaz materaca odbywa sie za pomocg zestawu mocujgcego znajdujgcego sie
w akcesoriach AKVOLITO™. Kazdy zestaw skiada sie z trzech szerokich paséw
stabilizujgcych oraz trzech rzepow pozycjonujgcych materac BodyMap® na lezaczku.
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Przed natozeniem poduszki na lezaczek nalezy w gornej, dolnej oraz srodkowej czesci
lezaczka zamocowaé rzepy. Samoszczepna powierzchnia poduszki BodyMap®
umozliwia szybkie zamontowanie jej nalezaczku.

KROK 3. Nastepnie nalezy zamontowac pasy stabilizujgce. Pasy zapinane sg na rzepy
orazklamre.
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KROK 4. Aby zamontowa¢ materac nalezy rozpig¢
pasy stabilizujace, natozy¢ materac na wyrob, tak
aby jego samosczepna powierzchnia stykata sie z
tapicerkg lezaczka, utozy¢ uzytkownika na
materacu i zapig¢ pasy stabilizujgce. Aby materac
BodyMap® prawidtowo stabilizowat chorego w
pozycji siedzacej lub lezgcej, powinien byc¢
odpowiednio wymodelowany do ksztattu ciata.
Wskazowki odnosnie modelowania materaca
BodyMap® znajdujg sie w instrukcji uzytkowania
poduszek systemu BodyMap®.
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°

9. UZYTKOWANIE WYROBU

Lezaczek AKVOLITO™ nalezy uzytkowac zgodnie z zaleceniami niniejszej
instrukgji, tylko w obecnosci osoby przeszkolonej.
Przed kazdym uzyciem nalezy przygotowac uzytkownika i urzgdzenie!

Aby przystgpi¢ do prawidtowej eksploatacji nalezy:

« Roztozy¢urzadzenie;

- Ustawic¢ urzgdzenie na réwnej powierzchni i bez pochytosci, umozliwiajac dobry
dostep do niego;

« Upewnicsie, ze wszystkie czeSci sg sprawne, nalezycie zamocowane i stabilne;

« Dopasowaclezaczek oraz stabilizator gtowy do wymiaréw uzytkownika;

« Odpig¢ pas stabilizujacy tutéw oraz pasy stabilizujgce nogi;

« Umiesci¢ uzytkownika w lezaczku i zabezpieczy¢ pasami bedacymi czescig
wyposazenia standardowego lezaczka.

W przypadku zastosowania wraz z lezaczkiem materaca BodyMap® nalezy w pierwszej
kolejnosci zamocowac jg do lezaczka za pomocg zestawu mocujgcego, a nastepnie
wymodelowac do ksztattu ciata.

A

Sprzet jedynie wtedy bedzie prawidtowo spetniat swoja funkcje, jezeli bedzie
dostosowany do wzrostu i ciezaru ciata uzytkownika, na co trzeba zwroéci¢ uwage
przy zakupie urzadzenia. Gtéwng zasadg przy dopasowywaniu lezaczka jest
zapewnienie uzytkownikowi maksymalnego poczucia bezpieczenstwa.

Nie nalezy wymusza¢ pozycji ciata uzytkownika, gdyz moze to powodowac
dyskomfort i doprowadzi¢ do powstania nieprawidtowych wzorcéw postawy.

Przed przystgpieniem do uzytkowania lezaczka nalezy upewnic sie, ze wszystkie pasy
i zabezpieczenia zostaty prawidtowo wyregulowane i zapiete !




[% akvolito™ HEHEETTAI

10. ZASADY BEZPIECZENSTWA

Lezaczek AKVOLITO™ nalezy uzytkowac zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji,
tylko w obecnosci osoby przeszkolone;j.
Przed kazdym uzyciem nalezy przygotowac uzytkownika i urzadzenie!

Przed decyzjg o zakupie lezaczka kapielowego AKVOLITO™, nalezy zasiegna¢ porady
lekarza specjalisty lub rehabilitanta o prawidlowym doborze lezaczka oraz jego
rozmiarze. Przed rozpoczeciem uzytkowania lezaczka, nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
wskazoéwkamiw zatgczonejinstrukgji.

1. Przed kazdorazowym uzyciem lezaczka nalezy:
sprawdzi¢ urzadzenie pod katem widocznych uszkodzen lub innych wad,
mogacych zagraza¢ uzytkownikowi podczas eksploatacji lezaczka. Nalezy upewnic
sie, czy wszystkie czesci sg sprawne i nalezycie zamontowane, a urzadzenie nie
wykazuje sladéw pekniecideformacji;
sprawdzi¢ czy nie poluzowaty sie Sruby, nakretki i inne potgczenia gwintowane,
klejone, szyteitp.;
sprawdzi¢ prawidtowosc¢ dziatanie sprzaczek;
zawsze uzywac pasow stabilizujgcych, rzepy w tych pasach muszg nachodzi¢ na
siebiemin.8cm;
dopasowac urzgdzenie do wymiaréw i potrzeb uzytkownika;
zabezpieczy¢ uzytkownika za pomoca stabilizatora gtowy, pasa stabilizujgcego
tutbw  oraz nogi. Ma to na celu zabezpieczenie uzytkownika m.in..
przed wypadnieciem, wysunieciem sie zurzadzenia.

2. Zabraniasie uzytkowanialezaczkaw sposéb, do ktérego nie jest on przeznaczony.

3. Zabrania sie uzytkowania lezaczka jesli jest on uszkodzony lub brakuje jakiejkolwiek
jego czesci.

4. Zabrania sie pozostawiania uzytkownika w lezaczku bez opieki i nadzoru osoby
dorostej.

5. Nie nalezy uzywac lezaczka jezeli nie ma w poblizu przeszkolonego opiekuna lub
personelu medycznego.

6. Przedtransportem lezaczek nalezy ztozy¢idobrze zabezpieczy¢ przed ewentualnymi
uszkodzeniami. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate

wwyniku niewtasciwego zabezpieczenia wyrobu podczas transportu.
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7. Podczas uzytkowania nalezy unikac zblizania sie do zrédet ognia czy zrodet wysokiej
temperatury. Lezaczek nie powinien by¢ réwniez przechowywany i uzytkowany
w pomieszczeniach o wysokiejwilgotnosci powietrza.

8. Przed uzyciem wyrobu nalezy usunaé¢ wszystkie opakowania papierowe i foliowe.
Opakowanie nie jest zabawka! Trzymac z dala od dzieciizwierzat.

A

Nieprawidtowa konfiguracja urzgdzenia moze doprowadzi¢ do ubocznych skutkéw
takich jak omdlenia, deformacje ciata, przecigzenia stawéw itp. W razie ich
wystapienia nalezy natychmiast przerwac uzytkowanie wyrobu, wyja¢ uzytkownika
z urzadzenia i potozy€. Jezeli niepozgdane objawy sie utrzymujg nalezy natychmiast
skontaktowac sie z lekarzem lub fizjoterapeuta. Jezeli objawy ustgpity nalezy o tym
fakcie powiadomi¢ lekarza prowadzacego lub fizjoterapeute w celu podjecia decyzji
odnosnie dalszego przebiegu procesu rehabilitacji.

Powazny incydent zwigzany z wyrobem nalezy zgtosi¢ producentowi i wtasciwemu
organowi panstwa cztonkowskiego, w ktérym uzytkownik ma miejsce
zamieszkania.

Nie nalezy dokonywac regulacji w chwili, gdy wyroéb jest zamoczony.

Nie nalezy dokonywac regulacji w trakcie, gdy na wyrobie znajduje sie uzytkownik,
poniewaz takie dziatanie moze uszkodzi¢ regulatory.

Nie nalezy stosowa¢ wyrobu w petnym zanurzeniu.

Podczas stosowania wyrobu w wannie, nalezy zachowa¢ otwarty odptyw, aby woda
nie zbierata sie. Stwarza to ryzyko dla uzytkownika oraz poprawnosci dziatania
wyrobu.

Produkt zawiera mate czesci, ktére moga by¢ niebezpieczne w przypadku
potkniecia przez dziecko.

Zabrania sie dokonywania jakichkolwiek zmian w konstrukgji urzadzenia, poniewaz
jest to niebezpieczne dla uzytkownika i powoduje utrate gwarancji.

Urzadzenie przeznaczone jest wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen!

Nie nalezy przekracza¢ maksymalnej dopuszczanej wagi uzytkownika podanej na
tabliczce znamionowej oraz w tabeli pomiarowej na stronie 7 instrukgji.

Lezaczek AKVOLITO™ nalezy uzytkowac zgodnie z zaleceniami niniejszej instrukcji.
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11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

Lezaczek kapielowy AKVOLITO™ bedacy urzadzeniem medycznym, powinien by¢
utrzymany w nalezytej czystosci i uzytkowany zgodnie z zaleceniami producenta.
Urzadzenie nalezy przechowywac w czystym, suchym i wentylowanym pomieszczeniu.
Konserwacja i czyszczenie urzadzenia muszg by¢ przeprowadzane co najmniej raz
w miesigcu. Cykliczne czyszczenie i konserwacja lezaczka sg niezbedne do utrzymania
jego prawidtowego funkcjonowania i bezpieczenstwa.

Aby Panstwa lezaczek zachowywat odpowiednig estetyke, nalezy zapewni¢ mu wtasciwg
konserwacje. W tym celu nalezy stosowac sie do ponizszych wskazowek.

o Tapicerka jest demontowalna i moze by¢ prana w pralkach automatycznych
w temperaturze nie przekraczajgcej 60 stopni C;

« Niewolno czysci¢tapicerkirozpuszczalnikamiisrodkamizracymi;

o Dezynfekcji tapicerki mozna dokonywaé¢ ogdélnodostepnymi $rodkami
przeznaczonymido tego celu;

+ Niechlorowa¢;

o Nieprasowag;

e Suszyczdalekaodzrédetcciepta.

A

Za szkody powstate w wyniku zastosowania nieodpowiednich sSrodkow
czyszczacych producent nie ponosi odpowiedzialnosci.

Producent odpowiada tylko za wady ukryte lub uszkodzenia techniczne powstate
przy prawidtowej eksploatacji wyrobu. Tylko w przypadku Scistego stosowania sie
do tych zalecen, odpowiedzialnos¢ za prawidtowe funkcjonowanie lezaczka
spoczywa na producencie.

W razie wystgpienia jakiegokolwiek uszkodzenia, nalezy skontaktowac sie
z autoryzowanym sprzedawca, u ktérego zakupiono produkt.
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PRZEGLAD TECHNICZNY
Przeglady techniczne nalezy wykonywac regularnie. Przed podjeciem czynnosci
serwisowych nalezy doktadnie wyczysci¢ wyrdb, aby ujawni¢ ewentualne ukryte

uszkodzenia.

Czestotliwos¢

Przed kazdym
uzyciem.

Co nalezy skontrolowac?

Stan ogdélny wyrobu.

Czynnosci

Sprawdzic:

caty wyréb pod katem widocznych
wszelkich uszkodzen, peknie¢ oraz wad
mechanicznych,
czywyréb jest kompletny,

czy wszystkie $ruby, wkrety, pokretta,
nakretki i inne elementy konstrukgji
wyrobu sg kompletne i dokrecone.

Uwagi

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen lub brakéw nalezy zaprzesta¢
uzytkowania wyrobu i skontaktowac sie ze
Sprzedawca/Dystrybutorem, u ktérego
zakupionowyréb lub z Wytwérca.

Mocowania elementéw
konstrukcyjnych.

Skontrolowac¢ wszystkie mechanizmy
woézka i jego elementy ruchome,
w szczegblnosci sprawdzic:

poprawno$¢ montazu i dziatania
elementéw zabezpieczajacych uzyt-
kownika (jesli dotyczy),

czy wszystkie czeéci ruchome sg
kompletne, czy poruszajg sie w petnym
zakresie, nie zacinajg sie,

poprawnos$¢ dziatania mechanizméw
regulacji (jesli dotyczy) elementéw

.

W razie stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen lub brakéw nalezy zaprzesta¢
uzytkowania wyrobu i skontaktowac sie ze
Sprzedawca/Dystrybutorem, u ktérego
zakupiono wyréb lub z Wytworca.

Elementy tapicerskie.

Sprawdzic:

« elementy tapicerskie pod katem wszel-
kich uszkodzen, naderwan, peknie¢,
poluzowania szwéw, deformacji,

czy paski stabilizacji uzytkownika,
kamizelki, pasy zabezpieczajace nie sg
postrzepione, skrecone, a sprzaczki i
klamry dziatajg prawidtowo,

czy paski stabilizacji uzytkownika, kami-
zelki pasy zabezpieczajace sq poprawnie
zamontowane i nie rozpinaja sie pod
wptywem nacisku/pociggniecia.

W razie stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen lub brakéw nalezy zaprzestac
uzytkowania wyrobu i skontaktowac sie ze
Sprzedawca/Dystrybutorem, u ktérego
zakupiono wyréb lub z Wytwoérca.

Raz na tydzien.

Czyszczenie wyrobu.

Przetrze¢ konstrukcje oraz tapicerke
wyrobu z zabrudzen wynikajgcych
zcodziennego uzytkowania (z kurzu, btota
lub innych) za pomoca wilgotnej Sciereczkiz
dodatkiem tagodnego, ogdInie dostepnego
srodka czyszczacego . Usungc zanieczysz-
czenia (np. wiosy, resztki pokarmu, itp.)
zruchomych elementéw wyrobu.

Wyréb nalezy czysci¢ kazdorazowo, gdy
zajdzie taka potrzeba, jednak nie rzadziej
niz raz w tygodniu. Nie uzywac¢ zadnych
Srodkéw czyszczacych na bazie chloru lub
spirytusu metylowego. Przed rozpo-
czeciem korzystania z wyrobu tapicerka
musi by¢ sucha.

Raz w miesigcu.

Potgczenia konstrukcji
wyrobu (spawane, gwinto-
wane, lutowane).

Sprawdzic:
- stan ramy wyrobu w miejscach taczenia
(spawy, gwinty, lutowania).

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek
uszkodzen lub brakéw nalezy zaprzestac
uzytkowania wyrobu i skontaktowac sie ze
Sprzedawcg/Dystrybutorem, u ktérego
zakupionowyrob lub z Wytwoérca.
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Czestotliwosc

Raz na 6 miesiecy.

Co nalezy skontrolowac? Czynnosci

Ruchome elementy kon- Sprawdzi¢:

Uwagi

W razie stwierdzenia jakichkolwiek

strukcji. « ruchome elementy konstrukcji pod u;zkodzeh_lub brako’_w nalezy zaprlze_stac'
katem ewentualnych uszkodzer oraz Uzytkowaniawyrobuiskontaktowac sig ze
konserwowa¢ je przy uzyciu dedy- Sprzedawca/Dystrybutorem, u ktérego

kowanego Srodka.

Oznakowanie wyrobu. Sprawdzic:

zakupionowyréb lub z Wytwérca.

W razie stwierdzenia jakichkolwiek

- oznaczenia i etykiete wyrobu pod katem uszkodzen lub brakéw nalezy zaprzestac

ich czytelnosci.

uzytkowania wyrobu i skontaktowac sie ze
Sprzedawca/Dystrybutorem, u ktérego
zakupionowyréb lub zWytwoércg.

Wykaz wszystkich cze$ci zamiennych do pobrania na stronie
www.reh4dmat.com, przy wybranym produkcie.

12. OZNAKOWANIE

Poswiadczenie oceny zgodnosci wyrobu
C € zwymaganiamizasadniczymi przepiséw UE

grGEPEERE

Numer katalogowy
Numer seryjny

Przed uzyciem nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi

Uwaga!
Wytwdrca
Data produkcji

Wyrdéb nie zawiera lateksu

Przechowywa¢ w suchym miejscu

Wyréb medyczny

Suszy¢ pionowo

Nie chlorowac

Nie prasowa¢c

Nie suszy¢ w suszarce bebnowej

Nie wybiela¢

Ostroznie, delikatna zawartosc

e 2 NORE

I,
if{-. Chroni¢ przed promieniami
(]

stonecznymi

*“0Ograniczenie temperatury
. przechowywania

80%

Wilgotnos¢ wzgledna

10 %:
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ANUFACTURER OF MODERN ORTHOPAEDIC BRACES

WYTWORCA WYROBOW MEDYCZNYCH

ddl REH4MAT sp. z 0.0.

35-301 Rzeszoéw, ul. Zenitowa 5A, POLAND

Adres korespondencyjny:
ul. Truskawkowa 17, Widna Géra, 37-500 Jarostaw, POLAND
tel. +48 (016) 621 42 20
tel. +48 (016) 621 41 35, fax.: +48 (016) 621 42 13
E-mail address / Adres mailowy:
biuro@reh4mat.com
www.reh4mat.com

Data wydania: 13.04.2015
Data ostatniej aktualizacji: 03.01.2024
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REH4MAT Sp. z 0.0. zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian technicznych

i handlowych w tresciinstrukcji bez wezesniejszego uprzedzenia.
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